Nosotros, ANGELA MARIA MADRID L.6p
de este domicilio, co;

. : , quien en adelante se denominara “EL SAR”; Vv,
por ofra parte los sgﬁc’;res CESAR ARMANDO ANCHECTA CHINCHILLA ¥y CARMEN
ISABEL VIDES BANEQAS, ambos mayorés de edad, casados,

A : hondurefios, comerciantes
individuales, con domicilio en el Municipio de Sinuapa,

, 1 Departamento de Ocotepequey en
transito por esta Ciuda;d, con tarjeta de ide?ntidad numero por su orden 1416-1958-00034
y 0311-1961-00114, y RTN por su o‘rdé_n N° 14161958000342 y 03111961001146,
actuando en nuestra cpndicién personal y en el pleno goce de nuestros derechos civiles,
quienes en adelante se denominarén "LGS ARRENDADORES"; por medio del presente
documento manifestanzqo_s que hemos convenido celebrar como al efecto lo hacemos el
presente Contrato de Arrendamiento de un Inmueble, el que se regira por las clausulas

siguientes:

PRIMERA: ANTECEDESNTES. - Ambas partes declaramos que en fecha 01 de marzo del afio
2018, suscribimos el C‘(E)ntrato de Arrendaljhien_to de un Inmueble N° SAR-DNAF-007-2018,
para la Oficina Tributagria de Ocotepeque, écon vigencia a partir de su suscripcién hasta el
31 de diciembre del afio 2018; mismo qué de acuerdo con la Resolucién SAR-DNAF-254-
2018, de fecha 27 de diciembre de 2018 se autorizd para ser prorrogado en el afio 2018,
ratificando por parte de “LOS ARRENDADORES" que ponen en alquiler un inmueble de su
propiedad; adquirido éegﬁn escritura piblica de Adjudicaciéon en Dominio Pleno ndmero
63-2012, de fecha 14 Ede julio de 2012, la cual se encuentra inscrita a su faver bajo el
niimero ocho {8), Tomio_ ochocientos veinﬁinueve (829) en fecha 30 de julio de 2012, en el
Registro de la Propiedéd Inmueble y Merc;i@mtil de la Ciudad de Ocotepeque, Departamento
de Ocotepeque; correépondiente al lote de terreno ubicado en el Barrio El Calvario, del
Municipio de Sinuapa{é Departamento de fOcotepeque, donde se encuentra en calidad de
mejoras un Edificio déel cuial dan en arreiﬂ.damiento a “EL SAR” uno de los locales de la
segunda planta, el cu'ai estd ubicado frenté a la zona denominada ¢l Triangulo en Sinuapa,
Ocotepeque, exactaménte frentea Banruréi; encontrandose en las mismas condiciones que

fue recibido durante la pasada gestién 2018: consta de un drea de atencion al publico, 2

o . s \ eekore EE .
sanitarios para publico, 1 sanitario para personal, 4rea para H’Wﬁ& % /V&/ﬂ
{(comedor y cocineta); construido de congreto con puertas ¥ Yen R iy, con las 2
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condiciones necesarias para la instalacién de muebles modulares, red de computadoras y

planta eléctrica, con una &rea de construcciéﬁ de 74.42 mts2.

SEGUNDA: CONDICIONES. - Siguen manifestando “LOS ARRENDADORES", que por
tenerlo asi convenido dan en arrendamienté a “EL SAR” el Iocél descrito en la clausula

anterior, rigiéndose por las estipulaciones siguientes:

a. VIGENCIA Y PRORROGA: La Vigencié del presente con‘@rato serd por doce (12}
meses comprendidos del 01 de enero ail 31 de diciembre del 2019, el cual podra ser
renovando a voluntad de las partes pdr el término que 'asjl’ lo estimen conveniente
mediante la suscripcién de un adendum, siempre y cuando no haya problemas de

ninguna naturaleza para las partes contratantes.

b. PRECIO: “EL SAR” pagara como valor idel arrendamiento del inmueble la cantidad
de CIENTO SESENTA Y CINCO MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS EXACTOS (L.
165,600.00), valor que incluye la reténc’ién del 15% de fmpuesto Sobre la Venta,
equivalente a VEINTIUN MIL SEISCIENTOS LEMPIRAS E%XACTOS (L. 21,600.00),
por consiguiente, el valor que sele depdsitaré alacuenta de“LOS ARRENDADORES”
serd de CIENTO CUARENTAY CUATRO MIL LEMPIRAS EXACTOS (L. 144,000.00).

c. FORMA DE PAGO. - El pagodel valor é‘dei alquiler del i_nmgeble se hara efectivo de
la siguiente manera: doce (12) mensualidades de TREECE MIL OCHOCIENTOS
LEMPIRAS EXACTOS (L.13,800.00), cada una, valor que incluye la retencién del
impuesto Sobre la Venta, equivalente a UN MIL OCHOCIENTOS LEMPIRAS
EXACTOS (L. 1,800.00), por consiguie;nte, el valor que se le depositara a la cuenta
de “LOS ARRENDADORES” sera de DO@ZE MIL LEMPIRAS EXACTOS {L.12,000.00),
los pagos se haran entre el 25 y.el 30 del mes correspondiente después de gue “LOS
ARRENDADORES” hayan presentado cbnstancia de solvencia fiscal extendida porel
Servicio de Administracién de Rentas, recibo extendido por él a nombre de La
Tesorerfa General de la Republica p‘o’r el valor mensual incluyendo el Impuesto
Sobre Venta. Para el pago de este conitrato se afectaré la partida presupuestaria
denominada: Instituciéon 37, Gerencia% Administrativa 0%, Programa 11, Unidad

Ejecutora 01, Objeto 22100 Alguiler de Edificios, Viviendas y Locales.

d. DESTINO: El inmueble antes descritzo serad destinado para uso de la Oficina
denominada “Oficina Tributaria de Ocotepeque” u otra que "EL SAR" estime

conveniente para &l ejercicio de sus funciones.
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SO; “EL SAR” Se compromete a conservar el inmueble que se le alquila en un buen

estado, para’lo cual su personal actuard con la debida diligencia en su uso,

respondiendo por el mal uso que le den sus empleados; sin embargo, no serg

responsable de los dafios causados por acontecimientos que provoquen los
fenémenos naturales, las perso‘n;';ls ajenas a “EL SAR" o el desgaste normal causado

por el usoy tianscurso del tiemp{o.

MEJORAS: “EL SAR” queda autor;izado para efectuar en el inmueble las mejoras que
considere necesarias para el adec}_uado funcionamiento de sus oficinas, siempre que
no deteriore $u estructura fisica.gLas mejoras que realice deberdn ser retiradas una
vez finalizade este contrato, pu%liencio “EL SAR” disponer de ellas vy las que no
puedan ser retu'adas sin causar perjuicio al inmueble arrendado, quedaran a favor
de “LOS ARRENDADORES" prev;o acuerdo entre las partes.

SUPERVISION: “EL SAR” pe_rmitfir_é que “LOS ARRENDADORES” o la persona que

estos designen, siempre que  esté debidamente identificada, ingrese a las
instalaciones:del inmueble durante horas hébiles de trabajo a realizar inspecciones

periddicas del mismo.

PAGO DE SERVICIOS PUBLICOS: “EL SAR” contara con medidores de agua y luz
individuales, _fmr lo que pagara pbr su cuenta los servicios de energia eléctrica, agua
potable y telefonia, previa presentacion del valor facturado por la Empresa Nacional
de Energfa Eléctrica (ENEE), el Servicio Auténomo Nacional de Acueductos y
AIcantarilladQs (SANAA) y laé Empresa Hondurefia de Telecomunicaciones
(HONDUTEL), o por el ente gubgernamental o privado encargado de este tipo de
servicios; con el entendido de qu;e el pago de impuestos de Bienes Inmuebles ser4
por cuenta de “LOS ARRENDADORES?,

DEPOSITO: El depésito que hizo efectivo “EL SAR”, segun Contrato No, SAR-DNAF-
017-2017 a favor de “LOS AI{RENDADO’RES" por la cantidad de DOCE MIL

LEMPIRAS EXACTOS (L. 12,000,?.00], en concepto de garantfa para responder por

dafios y perjuicios que pudieran ocasionarse al inmueble objeto de arrendamiento
contintda vigente en este contrato (se exceptiia de la garantfa el deterioro por el uso
normal del inmueble y los danos causados por personas ajenas a “EL SAR” o por
fendmenos naturales) no ex1st1endo reparaciones que efectuar este depdsito
quedara como pago de ia renta de] tltimo mes del contrato de arrendamiento del

inmueble, tal y como lo establece el parrafo cuarto del paetipmies77 de las
.G“ W ,;c'
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Reptiblica para el Ejercicio Fiscal 2019, debiendo “EL, SAR” ajustar los valores que el

mismo no cubra.

j. SUBARRENDAMIENTO. - “EL SAR” no podra subarrendar el mmueble alquilado sin
permiso escrito de “LOS ARRENDADORES"

k. RESOLUCION: Este Contrato podra ser rés-uelto por las causas siguientes: a) Por Ia
voluntad de uno o ambos contratantes manifestada por esci'ito por lo menos con
treinta (30) dfas de anticipacién; b) Por la destruccién del inmueble arrendado a
causa de inundaciones, terremotos o cualquler otro fenomeno natural que lo
provogue; ¢} Por el incumplimiento de la§ condiciones del contrato por cualquiera

de las partes; d) Por vencimiento del p.ério_do del contrato§ e) Por disposiciones
legales aplicables. Siendo responsable c;le atender y/o Vef‘ificar las situaciones
anteriores el enlace administrativo de la %juri_s_diccién que para tal efecto “EL SAR”

designe.

], CONTROVERSIAS: Cualquier controversiia entre las partes a causa de la aplicacién,
interpretacién, cumplimiento o terminacion del contrato, serdn resueltas en forma
amistosa y conciliatoria entre las partes Eontratantes, y si ello no fuere posible se
someterdn a la jurisdiccién y competencia del Juzgado de Letras de Inquilinato de

Tegucigalpa, Departamento de Francisco Morazan

TERCERA: “LOS ARRENDADORES" por su parte se obligan a liberar a “EL SAR” de toda
turbacién u obstaculo en el uso del inmueble arféendado con las salvedades previstas en el

presente contrato.

CUARTA: INTEGRIDAD. Las partes, en_cumplirrfiento alo establecido en el Articulo 7 dela
Ley de Transparencia y Acceso a la Informacién ?ﬁblica (LTAIP)y con la conviccién de que
evitando las préacticas de corrupcion podremos %’apoyar la consolidacién de una cultura de
transparencia, equidad, y rendicion de cuenitas en los procesos de contrataciéon y
adquisiciones del Estado, para asi 'fortaleceré las bases del Estado de Derecho, nos
comprometemos libre y voluntariamente a: 1 Méntener el mas alto nivel de conducta ética,
moral y de respeto a las Leyes de La Repubhca, asf como los valares de: INTEGRIDAD,
LEALTAD CONTRACTUAL, EQUIDAD, TOLERANCIA IMPARCIALIDAD Y DISCRECION CON

LA INFORMACION CONFIDENCIAL QUE MA_NE]AMOS, ABSTENIENDONOS DE DAR
DECLARACIONES PUBLICAS SOBRE LA MISMA, 2. Asumir una éstricta observancia y
aplicacién de los principios fundamentales b;jo los cuales se ﬁigen los procesos de
contratacién y adquisiciones publicas esgab_l;ec;i_ci;lps,eﬁn;_la‘_Ley de Contratacién del Estado,
tales como: transparencia, igualdad y libre com‘petencia, 3. Que durante la Ejecucion del

Contrato ninguna persona que actue debldamente autorizada. en nuestro nombre y
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representacion y que ningtn empleado o trabajador, socio o asociado autorizado o no
Realizara: a) Practlcas corruptivas: etgtendle_ndo éstas como aquellas en las que se ofrece
dar, recibir o solicitar directa o indirect?ﬁamente, cualquier cosa de valor para influenciar las
acciones de la otra ?parte, b) Précticas§ coiusorias: entendido éstas como aquellas en las
que denoten, sugieran o demuestren f:;[ue existe un acuerdo malicioso entre dos o0 mas
partes o entre unaide las partes y uno 0 varios terceros, realizado con la intencién de
alcanzar un prop051to inadecuado, mcluyendo influenciar en forma inapropiada las
acciones de la otra parte. 4. Revisary ver:fxcar toda la informacién que deba ser presentada
a través de terceros a la otra parte, para efectos del Contrato y dejamos manifestado que
durante el proceso: de contratacién o adqu151c1on causa de este contrato; la informacidén
intercambiada fue debidamente rev1sada y verificada, por lo que ambas partes asumen y
asumirén la responsablhdad por el summ1str0 de informacién inconsistente, imprecisa o
(ue no corresponda a la realidad, para efectos de este Contrato. 5. Mantener la debida
confidencialidad sobre todala mformacnon 4 que se tenga acceso por razén del Contrato y
no proporcionarla ni divulgarla a terceros Y a su vez, abstenernos de utilizarla para fines
distintos. 6, Aceptar las consecuencwgs a que hubiere lugar, en caso de declararse el
incumplimiento de alguno de los compf*omisos de esta Clausula por Tribunal competente,

y sin perjuicio de la responsabilidad cml o penal enla que se incurra, 7, Denunciar en forma

oportuna ante las autoridades correspondlentes cualquier hecho o acto irregular cometido

por nuestros empleados o trabajadores, socios o asociados del cual se tenga un indicio
razonable y que pudiese ser constitu_tivp de responsabilidad civil y/o penal. Lo anterior se
extiende a los subcontratistas con los cuales el Contratista o consultor contrate, asi como a
los socios, asociados, ejecutivos y trabajadores de aquellos. El Incumplimiento de

cualquiera de los enunciados de esta clausula dar4 lugar: a. De parte del Contratista o

Consultor: i A la inhabilitacién paraf contratar con el Estado, sin perjuicio de las

responsabilidades que pudieren deducirsele. ii. A la aplicacién al trabajador, ejecutivo,
representante, soc1o, asociado o apoderado que haya incumplido esta clausula, de las
sanciones o medldas disciplinarias derlvadas del régimen laboral y, en su caso entablar las
acciones legales que correspondan. b, De parte del Contratante. 1. A la eliminacién definitiva
del (Contratista o Consultor y alos sub,contratlstas responsables o que pudiendo hacerlo
no denunciaron la irregularidad) de su reglstro de Proveedores y Contratistas que al efecto
llevare para no ser sujeto de eleglblhdad futura en procesos de contratacién. ii. Ala
aplicacién al empleado o funcionario 1nfractor de las sanciones que correspondan segiin el
Codigo de Conducta Etica del Servidor Publlco, sin perjuicio de exigir la responsabilidad
administrativa, civil y/o penal a las que hubiere lugar. En fe de Io anterior, las partes
manifiestan la aceptacion de jos compromlsos adoptados en el presente documento, bajo

el entendido que esta Decl_' arte integral del Contrato, firmando
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ambas partes de comin acierdo, firmamos este Contrato en dos (2)
Municipio del Distrito Central a los

En fe de lo anterior,
ejemplares originales, en la Ciudad de Tegucigélpa,

veintiocho (28) dfas del mes de diciembre del af‘fo dos mil dieciocho%[ZOlB).

CHECTA CHINCHILLA

EL ARRENDADOR.

i

" CARMEN ISABEL VIDES BANEGAS

LA ARRENDADORA
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